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Kiölstidningen.
Aimons- oc Hushdlls—Zidning.

92:0 23. Lördagen den 5 Simi 1852.

Kyrko-Tiduingar.
m Hel. Trefaldighets-Söndag
7 predika:
t I Domkyrkan:

Otlesången: Comminister v. Past. Claesson.
1 Högmessan: v. Pastor Hegardt.
, Aftonsången: v. Past. Olsson. 
à -
v I Clwislinœ Kyrka:

Tysk Högmessa (kl. 9) vicar. Past. Prehn.
I 8v. Högmessan (kl. 11) Bat. Pred. v. Past, 
t Kindberg. 
$  

/ Garnisons-kyrkan: 
Högmessan: Bat. Pred. v. Past. Lundgren.

1 Fattighus-kyrkan:
*' Pastor Hallén.

I 

I Hospitals-kyfkan:
". Past. Mag. Landtbom.

t 

Missionsbön förrättar i QomkyrkM nä- 
I "a Måndag kl. 6 af Bal. Pred. v. Pastor 

^n dgren. 
/ —    , . „ 

' Bok-Aznonser.
i .1 morgon Söndagen den 6 Juni utkommer 
j sin C. Petersens Lithografiska Inrättning och 

“^tryckeri

Illustreradt nyaste Söndagsmagasin, 
VI årgången N:o 23.

INNEHÅLLANDE:
Månen i dess naturliga beskaffenhet, med 

karta. — En Dröm, forts, fr. N:o 22. _  Pol
ka militaire, 2 notplancher. - Alchemisten, 
med planch. Vince nts Räddnings-apparat vid 
Eldsvåda, med flera figurer.

RNv A detta veckoblad, som hvarjo 
WEl- Söndags morgon kl. 7 utgifvcs 

i stor qvart om 8 trespaltiga sidor, kan pre
numereras så väl å alla rikets Postkontor och 
Boklådor som hos utgifvaren med 4 R:dr 
B.co för hela året. Bladet tillsändes prenu
meranterna kostnadsfritt.

Götheborg den $ Juni 1852.

(105.)

Dr. Mårten Luthers Gateches
i

S k r i t s t 2 L
36 sidor, med Luthers porträtt.

Pris: n± sk. 3ko.

Denna lilla bok, som under det den fjenar 
son, föreläggningsblad i skrifkonsten, medför 
tillika den förmonen, att dess innehåll out
plånligt fäster sig i dens minne, som afskrif- 
ver densamma. Herrar skollärare kunna der- 
för icke nogsamt uppmanas till användande af 
denna så ytterst billiga och ändamålsenliga
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Förskrift, och för alt göre den så mycket 
lättare tillgänglig för så väl skelor som en
skilda personer, har utgifvaren lyckats att å 
densamma erhålla portofrihet, så att hvar och 
en, som af denna förskrift åslundar ett eller 
flera exemplar, kan få den sig kostnadsfritt 
tillsänd med posten, då man med bifogande al 
penningebeloppet för de önskade exemplaren, 
vänder sig direkte till utgifvaren.

Obs. Då 8 exemplar på en gång tagas 
erhålles det 9:de gratis.

C. PETERSEN, 
Lithograf och Boktryckare. 

Götheborg. 
(106.)

0

D 
D
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Af Mil Lenormauds berömda Spåkort, 
med tryckt förklaring, 

finnes ännu några exemplar atl tillgå mot 32 
sk. b:co. Requirenter i landsorten kunna få 
den kostnadsfritt med posten, då man vänder 
sig till utgifvaren

Götheborg d. 5 Juni 1852.
C. PETERSEN.

(107.)

f

K

I

X

1

Från C. Petersens Lithografiska Inrättning 
och Boktryckeri har lemnat pressen.

FLASKAN.
Berättelse med 8 bilder af F. Naumann.

Pris för 1 ex. med 20 tvåspaltiga sidor text 
och 8 bilder, (i kulört omslag,) 8 sk. Bco. 
Då 8 exemplar tagas, erhålles det 9:de 

gratis.
Denna lilla skrift kan icke nogsamt re

kommenderas till spridning bland allmän
heten, ty så väl texten som de utmärkt 
vackra bilderna framställa fyllerilastens fas
ligheter i bjert men sann dager, och tor- 
de för tjenstemän och husbönder vara 

lemplig att begagna såsom ändamålsenlig 

gåfva åt deras underhafvande.
Erhålles portofritt med posten- 

(108.)

Till Salu.
En ock två MAans goda 

Säng- samt Nummer = Fil 
tar. G. A. SIGNEUM.

(100.)

Råg- & HHvetemjöl, 
förmålet af utmärkt god och renharpad Säd, 
hos BRAG § GÄDDA 

(83.)

Enkefru Lundgren pä Stampen försäljer ut- 
märkt godt Blandsädsmjöl, passande till fou- 
rage för hästar, på samma ställe finnas lefvan- 
de änder till salu.

Fint Brasil-Kafe, hos 
(90)

FRED. GEO. BERGSTRÖM:
(91.)

t

Utbjudes hyra.
En Mekanisk Mangel, som drages lätt af 

en person, är att hyra hos
G. A. SIGNEUL

(101.)
En rund Stryk-Ugn med 9 stycken 

jern, af Bolinders patenterade uppfinning, lätt 
att transportera, och af stor vedbesparing, är 

r
o

att hyra hos
8

G. A. SIGNEUL
(102.)

Nästa N:o utgifves Lördagen den 12 Juni. 
Götheborg, C. Petersens Officin 1852.

; V. 
-
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En natt t molnen.

dtt wi funna wisa os för honom utan bitterhet t 
hjertat."

"Alc! jag wil tacfa den färlefsfulle Guden 
mned dig Mickel," sade Florence, font åter började 
lifwas.

"Ja, wi skola bedja honom!" utropade Ritter 
tryckande henne i sina armar; ocb måtte han fër- 
låta os, fom wi förlåta hwa andra!" Wid desza 
Drd blottade han, lifsom Loffan sitt hufwud oc 
Deßu tre själar sammansmälte i en gemensam bön. 
Då be slutade den, färgades östern af ett bleft 
sken, det war morgonrodnaden. Winden, som 
hittils fört bent allt högre, förändrade sig nu; 
ballonen började långsamt nedstiga, oc hoppet 
smög sig åter in i deras hjertan. Deszutom ha- 
de försoningen lifwat deras fjunfna mod, förut 
woro be isolerade genom hatet, — nu deremot 
woro be tre, font funde uppmuntra oc trösta 
hwvarandra. Solen uppiteg fillfomfigt, och det 
bröjde icte långe innan be sgo fälten under siq. 
Det war font en återuppständelse. De woro ej 
längre enfannna i denna afgrund af mörfer, uti 
hwilfen be swäfwat hela natten; solen lyste; jor- 
ben fanns ännu! be fågo henne unter sig, be s&- 
90 floderna, bergen, städerna, ber woro menni- 
sfor, deras lifar, hwars blickar kanhända följde 
Dem, föfte bem i molnen, oc uppsände wålönsf- 
hingar för deras räddning. Ballonen fünfte fig 
Dafbrutet. Slutligen kunde be urskilja åferfålten, 
husen, menniskorna. Hastigt uppgof Ritter ett 
glädjerop. Han hade igenkänt Zoërrac oc lån# 
gre bort, på sluttningen af fullarne, sin by oc 
lina åfrar. Florence hopknäppte snyftande sina 
händer, hon warfeblef tafet på deras boftab, ef- 
linden, ber hon brukade sitta oc arbeta — ben 
lilla bäcken, font slingrade sig wib klippornas fot. 
Riefel sjelf gret. Men, i betta ögonblic börjabe 
ballonen, lyftab af en lått windstöt, att åter upp# 
Riga.

Florence oc hennes bror uppgåfwo elt rop 

af förtwislan, böjbe sig öser fanten af båten oc 
utsträckte armarne, fom hade be welat kasta sig 
mot deras hen.

"Acf, min Gud! finnes tå intet sätt att fom- 
ma ned?" ropabe hon, utom sig af ångest.

Det finnes ett," inföll Loffman, "men farligt."
"Hwad bet ån må wara, heldre bet, ån betta 

fasansfulla fwäfwanbe mellan fruftan och hopp!” 
ropade Nitter. "Kem ihåg benna sista natt."

"Ja," fabe ben unge mannen; "bet år deszut- 
om wår sista utwåg."

"Nå Wäl bå." — Han uppsteg försigtigt, höj- 
be fin jernskodda fäpp oc sönderslet ballonen. 
Denne tycktes lifsom uppgifwa en suc oc rörde 
sig konvulsiviskt, fom en lefwande warelse, hwil- 
fen mottager ett dödligt får. Ett ögonblic war 
owisheten förskräcklig. Gasen utströmmade häftigt 
genom ben gjorba öppningen, oc ben fl.Jnanbe 
ballonen nedjänfte sig med förfärande hastighet, 
fom hade ben ftörtat sig i rymben. De refanbe 
tilsöto ögonen, föwirrabe oc andlöse............

Hastigt hördes ett starft buller, åtföljdt af en 
häftig flöt. Med fafa upplyfte be hufwudet: bal- 
Ionen hade stadnat på be ytterfta grenarne af en 
gran, oc båten gungade några steg från marken.

Emot flutet af samma bag sutto Loffmnan oc 
Nitter wib hwarandras fiba i benne sednares hus, 
bit be skyndat efter deras gemensamma räddning.

I början hade syskonen endas tånft på att 
fröjba ftg oc tillsammans med fin olyckskamrat 
tacfa Gud för deras räbbning, — men nu, bå 
ben förfta hänryckningen war öfwer, återwafnabe 
hos Slitter minnet af hans få allwarsamt hotade 
intre^en. Stödd mot balkongens gallerwerf iaft# 
tog han en mörf tystnad, bå Christian, hwars 
blickar öfwerflugit landskapet, hastigt wände ftg om 
oc frågade:

"Huru långt sträcker ftg er egendom herr 

Ritter?"
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Ei natt i molnen.

sonlighet! Genom Guds godhet öro wi frälste.terhet.

sa wår tacksamhet; betuppe t molnen ha wi lenLoffman förlägen.”

"Oc jtg, jag sal wälsigna det,” tillade Loffoc åferfält.

så warmt eftersträfwat, — wänskapen är en rifte Loffman.

Florence räckte brefwet till sin bror, som öpp

Loffman sönderslitande bomen. Ritter betraftadLoffman.

"Jag!” sade Ritter rörb, "ac! hwem skulle

Loffman fåstade en blic full af ömhet på Slo“ 
rente, font robnanbe nedslog fina ögon, fattad®

Ritter oc Loffman betraftabe hwarandra, blott 
ett ögonblic twefabe — feban fattabe be med rö 
reife hwarandras händer. "3a," utropade Mickel,

nabe lätt.
"Ni är hemma hos er, sade arrendatorn, war

ber.
"3a," återtog ben unge mannen, "jag hat 

inträbt i ert hem, fom er gäft, jag will icfe len

"Således har jag wunnit," utropade denne 
glab.

"Se här är domen." Christian tog papperet, 
fom Mickel räckte honom.

"Hädanester,” fortfor arrenbatorn, "år ni e-
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Denne fpratt till, liksom hade denna fråga af- 
slöjat hans gästs hemliga tanfe.

"Ack! ni will weta hwad winften af er pro- 
Dt ceßz sal inbringa cr," sade han med någon bit- "må ej faran ensam öppna wåra hjertan för för-

bi
Di "$å min ära! jag tänkte ej derpå,” återtog låt os genom undergifwenhet för hans wilja, wi-

se

‘11

"Rodna icfe berför!" fabe Nitter, "^war oc nat wår fiendskap. Christian Soffat an, wi wiljd 
en tror på rättwisan af sin saf. Jag will wifa ej mer återtaga ben. Hwad än betta bref må il 
er egendomens gränfor." Dc ban börjabe att nebära, förHarar jag, att jag sal mottaga det 
utpeka för honom efter hwarannat skogar, ångar utan afund."

"Det är en utmärkt wäl skött jord,” anmärf- man, "må bet fritt beröfwa mig hwad jag hittills

"Också har jag derpå anwändt hela min tid, ersättning berför." 
hela min förmåga" inföll arrendatorn; "men hwem 
tuet hur många dagar, jag ännu får tillbringa nade bet meb stadig hand, läste bet — oc bleb 
här? Denna jorb har kanske redan upphört att 

tilhöra mig." . . .

Wid bet han uttalade desa orb inträbbe Slos dande sig mot ben unge mannen. 
tence, hon bar i handen ett bref meb Mannheims 
poststämpel.

”är bet från herr Sittero?" frågabe Nitter.
"Från honom,” fwarabe ben unga flitfan.
" Då är bomen affunnad . oc wi få weta — 

—" Han utsträckte handen för att taga brefwet, gare af allt bet fom tillhört er fusin, hans egen 
en hand, fom batrabe, men Florence fattabe ben i bom är er," — "en egenbom är intet wârb mot 
fina, oc bad, i bet hon faftabe en blyg blic på sålheten att ega twenne sådane manner!" aforöt

"Xc: hwad fom än må hända, glöm icke att honom förwånad; Florence hopfnåppte sina här 

ni båda affwurit ert hat” . . .
"Brefwet, gif hit brefwet!" afbröt Ritter 

upprörd.
Den unga flickan brog ftg ett fteg tillbaka, na bet, font en fienbe oc frebftörare. Ni sjelf,

"Lofwa förs att underkasta er utan hämnd, hwad Mickel, sal wälja en stiljoman, fom afgör warn 
fom är beslutat,” oc utwifabc meb handen gra- twistigheter.”
nen, ber qwarlefworne af ballonen ännu hängde. 

tillade hon lifligare, "fom ihåg ben förflutna nat jag funna wälja?"
tens fafor! D! tommen ihåg te löften ni då 
gjorde. —
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berpå arrendatorns hand. Det tilhör den, font 
har bildat wänskapen, sade han, att för alltid till- 

yta desz band, oc göra delningen lått mellan 
Us.”

"Suru då?" frågade Nitter.

"Så, — att wi blifwa bröder."
Ritter betraftade sin syster lifjom frågande — 

ec hon fastade sig vied ljuf förwirring mot fin 
brors bröst, i det hon till Loffman utsträckte sin 

hand.

Slut

_ o •) • X G 5._

Grisetterne t Paris.
Aj Gh. $. de Scoc.

(Ut Wefterwits Weckoblad.)

I allmänhet år det unga bodmamseller oc de 
wid modemagasiner engagerade yngre fruntimmer 
som fallas Grisetter.

Ofta bo i Paris twå Grisetter tillsammans. 
Eit rum år nog för dem, det hat alltid utrymme 
för deras möbler, oc hyran blir blott hälften för 
hwardera; bet år en efonomi, oc Grisetterne åro 
tvungna att wara ekonomer; låtom oft icke för- 
blanda dem med wanryftade qwinnor.

Bå wida ni icke stått i några relationer med 
besa Mamseller, har ni icfe intråbt i deras bo- 
hing, oc) lifwål lönar ben möban att beses. Ett 
tum, behobt af twå Grisetter, år för betraftaren 
en besynnerlig oc p i f a n t wistelseort; för 
bet förfta år i allmänhet ordningen icfe en af des 
Manliga tillbehör. Man går så tibigt ut om 
Iorgnarne, för att hinna till ftn bob eller sitt 
"■agaftn, att man har föga tib att ftåba, och om 
aftonen bar man tvål annat att tånfa på.

Förestäl er ett liret rum, prybt med tapeter, 
efter 13 styfwer rullen, Jwillntill ftörre delen a- 

(3)

ro loßznade eller trasiga; ingen garbin för fönstret, 
i bef ftålle ett utfpånbt strec på hwilfet alltid en 
ftubb eller ett lintyg torfar i sålstap med ett par 
strumpor.

En liten fång, ibland en tältsäng, för bet 
mesta utan omhänge, en fubbe, fållan örngått, det 
år lyrartifel, ett litet afnött borb, hwaruti lädan 
iife mer låter stjuta sig ut eller in, oc bit man 
lifwål ftoppar en fam, rennsfedar, en as natt- 
lampor, poftpapper, pennor, falt oc peppar, banb, 
gamla handsfar, fnifwar, pomada, tanbpetare, en 
skoborste, (ifmönfter, Engelskt srowar oc brånba 
mandlar.

Syra stolar, hwaribland twå åto alldeles u- 
tan ftoppning, ben trebje har en afbruten fot, oc 
ben fjerbe fafnar farm.

Någon gång finnes en dragfista, men vå åro 
låbonta utan lås; bet år enbaft en beqwämlig- 
hersmöbel. Wanligen åro be begge öfre smålå- 
borna sylta med lappar oc brödkanter; i lådan 
unber bem ligger en tappa, en hatt, några nås- 
dufar; be twå nebre lådorna åro nästan tomma.

Spiseln år alltid bet rifligaft försedda stället i 
hela rummet. I elbftaben åro föféfårlen: lerugn, 
wattenfrufa, gryta, fastrul, 3 eller 4 spruckna 
talrifar, allt om hwartannat hopadt i ett hörn, 
bredwid några bränder, bem man ibland blåfer 
upp, men albrig låter helt oc hålet förbrinna.

Öfre delen upptaged af prydnader. En liten 
fpegel, fom danfar i fin ram, twå omaka faffe- 
foppar, en ijudftafe, en Ijudfnecft, phoéphorständs 
fticfor, meb bronferadt elbon, oc slutligen 2 blå 
flaskor fyllda med blommor.

De febnare åro nåftan oumbärliga. Griset- 
terne ålska blommor, men bestå ftg inga dyrbara, 
enbaft be hafwa löffojor eller refeba, åro be nöj# 
be, oc fåtta flora qwastar beraf t deras flasfor; 
be måste håla ftg, oc till oc meb lufta godt he- 
la werfan.

För öfrigt ligga 2 eller 3 romaner oc nå-




